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Arrangiert fur Mannerchor und Klavier von Pasqu  _fibaut
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my.+ dar - ling I've been told.
die  Zau - ber - fee er - sann.
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this, my\~ dar - ling I’ve been told, and_
das die, " Zau - ber - fee er - sann. Und
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I don’t ca St what they say, ’cause  for - ev - er I will
Wer von e woch trdau - men kann, hort  sich die Ge - schich - te
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I care just what they say, ’cause for - ev - er
wer euch noch trau - men kann, hort  sich die Ge
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You and I wil be as free, as the birds up in the trees.
Denn wer jun - ge Lie - be kennt, weifs, wie schnell ein Herz ver - brennt.
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You and I  wil be as free, as the birds up in the
Denn wer jun - ge Lie - be kennt, weif, wie schnell ein Herz  ver - it.
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by me Di-
bei ithm, Di-
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please, oh stay by .me Di-
bleib’, ' ja bit -te. bleib’, Di-
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Thrills I get when you
Er war acht - zehn_
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Thrills I get when you
Er war acht - zehn_
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hold me close, oh, my dar-ling, you're the most. I love you do
Jah - re kaum, sah Dia - a - nas Bild im Traum. Trdaum - te, d R
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hold me close, oh, my dar-ling, you're the most, oh, dar-ling, I you but do
Jah - re kaum, sah Di - a - nas Bild im Traum,oh ja, er trdum da er___
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love me,

al - lein,

oh, Di - an /  see. I love you with
konn - te (o] ch  sein. Trdumt von ihr SO
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can’t you ' ‘see, Di-an-a, I love you with
wirk -(lich  sein. Oh ja, er trdumt von ihr S0
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all my hea and I hope we’ll nev - er part. Oh,
man - ches Jr weil  sie schon wie Mut - ter  war. Oh,
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all heart and I hope we’ll nev - er part. Oh, please, oh stay by
- s Jahr, weil  sie schon wie Mut - ter  war. Oh, bleib’, ja bit - te,
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please, stay by me Di - an-a
bleib’, bleib’ bei ithm, Di - a-na
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me, please, ohstay by me, please, oh stay by me Di - an-a.
oh, bleib’, ja bit-te, oh, bleib’, ja bit-te bleib’, Di - a-na.
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oh, ~ my lov-er,
er___ fragt Biu-me,
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dar- ling, oh, ~ my lov-er,
gtWol - ken, er___ fragt Bdu me,
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my dar - ling, oh, my lov - er,

fragt Wol - ken, er.  fragt Biu - me,
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tell___ me that t’ is no oth-er. I_
ob___ er wa - o - der trdu-me. v
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tell___ me there is__ no oth-er.
ob e - che o - der trdau-mr
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tell that there is no
ob wa - che o - der
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